A —i Alii. Jaj, csak mar sorosak volnank, hogy kihozna a méregfogunkat a doktor ur !
1. Bfs1?2. A., K. I. (jajgatva.) Csak am! Rontsunk he!

Sr.—s*ky. Kérem, sorjaban!

F -sy F -cz £rigan) Mar én tal vagyok az operéaczion!

Eléfizethetni a kiad6-hivatalban : Budapest, Eereneziek-tere 3. sz. El6fizetési dij : Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.

B B Egyes szam 18 kr.
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Borsszem

A rgasodik honfoglalas.

— A hazai szinészet f00 éves jubileuméara. —

A masodik, nehéz honfoglalas,
Az nem volt véres, — azért volt csodas.

Hisz volt valami Hungaria féle,

De sokat senki nem torédott véle.

A Kis nemesség csiingdtt 6s jogan,

De meégse voltunk tébb, mint tartomany.
A varosokban egy-két czifra bolt

Es némi német kulturacska volt.

A polgarmester Ugy, mint a drabant,
Bécs helytartdja volt csak itt alant.
Nem is mukkant meg, németil csupan;
De volt hé vagya egy kis szép utan.
Csinalt szinhazat, amelyen belll
Jatszottak ,Zrinyiltl is — de németul.

Ers a magyar nyelv? — Nos, beszélte azt
A kis nemes, meg a szegény paraszt,
Hungarianak tébb megyéjiben —

Beszélte lomhan, egyiigyln s hiven.
Szerény egy nyelv volt. A szantas-vetésre
Epp elegendd a kifejezése.

De mar bizony, miveltebb gondolat —
Sok sz6 kozott — a pad alatt maradt.
Szinte megizzadt a jAmbor magyar

Amig kinydgte, hogy mit is akar.

S mi volt mar akkor Schiller, Grothe nyelve!
Kincstar arannyal, dragakdvel telve.

Kik voltak, honnan jéttek ? — az csoda!
Az arva nyelvnek is lett dalnoka!
Tudoésa és nyelvzenditd szinésze.

Mindezt el6bb mano6 se vette észre,
Aztan nevette a muiveit vilag

A néhany jambor garaboncziast,

Kik azt beszélték — egy szalig bolond —
Hogy 6k most visszafoglaljak e hont.
Hogy Schiller, Géthe ékes zengzetét

A lomha nyelv majd szélbe szérja szét,

S 6 lesz maga a honnak els6 nyelve,

S majd rajta szél a hatalom, az elme,

A tudomany s ajava szép-muivészet —

S csak jargon s dialectus lesz a német.

r
Es a naiv rajongé kis sereg

Bolond csatajat batran kezdte meg.
Ro6gos, nehéz, toretlen volt az ut,
A harczos nép is csak basi-bozuk.

Jank o6 . oktéber ze. mo.

Szaz éve mar! Egy kosza, gylilevész
Csapat jott OfcnJpeftijre; — mind szinész,
Es mind magyar, mind éhes is talan; —
Hogy jatsszanak a varos szinpadan.

A németek e csinos szinpadon

Mar otthon érezék maguk" nagyon.

De mégis, hogy-hogyan nem, Ggy esett:
Engedtek a magyarnak keveset.

Nagy néha, am jatsszanak egy Kicsit!

S akadt kevés magyar nézé is itt.

Nem volt ezeknek kivansaga sok —

igy fészkelédtek bé a rongyosok.

Hungarianak mar ma képe mas.

Mert sikertlt az Uj honfoglalas!
Magyar févaros, biszke Budapest

Ot szinpadon szdl, ha leszall az est,

A szép magyar nyelv kellemes danaja,
Ma mar a szét e nyelv is megtalalja,
Mar kénnyedén akarmit kifejez:

E foldon a mdveltség nyelve ez

A német ott lapul, ahol ledér

Sérhazi tréfan izgul fol a vér;

Hol a m(ivészné »magas felfogasa«
Az, hogy a térdét minden ember l4ssa.

Szinész hadunk nem kosza-gyllevész;

JA4l situdlt ur mind és mind >muavész*.

Egy kissé — néha ugy tapasztalara —

Talsagosan is arrogans talan.

De ez se baj! Ez jo id&k jele.

Szinh&zunk, mind az 6t tele.

De, bar azéta szaz év elhaladt,

El nem feledtik ama kis hadat,

Mely ide jott, szegényul és merészen,

Minden nyomorra, kizdelemre készen.

Szenvedt sokat, ki mégis nem merult.

Szaz év lemult — a nagy harcz sikerult.
*

Hungariabdl lett magyar hazal

Nem tartomany, de nagy tréon tamasza.
Jatszik megint Eurdpa szinpadan,

S a szerepe sem legkisebb talan.

A nyelve terjed, hddit egyre mind,
Feléje nagy jovd biztatva int. . ..

O, vértelen volt s mégis nagy, csodas
A masodik nehéz honfoglalas!

Véghez vivék a batrak és a jok —
Koéztik szegény, lenézett histriok.
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Oktober 26. 1890.

B orsszem

“CTrinnopl szozat.

Banda!

Meghaltak Ok... de élek
én ! Nyugosznak 6k!... de nem
nyugszom én !... »Nem mylord!«
mondja Sekszpornél a lankat.asz-
téri herczeg, s mig szemébdl kony-
nyek arja zudul, ajka vad szi-
tokra kél.

Bandissima banda! Retten
vagyunk mar csak a nagyok ko-
zul : én és lelkem folytatasa, Gye-
nes ! Egy szazad viharzott el fe-
junk felett. Gyenes konczot ka-

pott s vadul kotorasz Tespis husos fazekaban, mig én —
énn — éhénnn! — az apa, dénkéntes szamUizetésben élek
Démsodon. »Ki hitte volna ezt!?* zihalja bombdlve a
nétredami torony6r, bar 6 nem vart egy bosszu szazadon
at, hogy megkapja az érdemelt babért. »lsmersz-e mar

most huzzatok dicséségem szekerét, te Paul- és
Naday — és te, Bercsiky, vagy minek nevezzelek, toljatok!
Ha nem kellek mint hés intrikus és buffo — va-

Janko. 3

te csontvaz! Fortelem! Ismersz-e most uradra, meste-
redre?* Ha nem csalatkozik Gothe Farkas Janos: ezt az
6 Mefisztdja kérdi téled, Paulaym. Egy szazad vétke
nyomja blinds lelkedet. »Ha, ha, ha'« kaczagunk ketten
Jagoval.

Banda! Rebandal!

Lakomas czdgling-jubileum! Szinész-kongresszus
meg bankett! Szinész-kiallitas diszebéddel! Bényei-név-
nap menuvel! Feleki-évfordulé 6t forintos kopertaval!
Szazados Unnep szekularis kis gulyasossal! Olympus
a tyuk-ketreczben — villam a kis pipaban hippo-
kréne mint paradi froccs — langolé szovétnek és meg-
gyujthatatlan kurcze !... mind ez én vagyok!. ..

De te semmit sem nyUjtasz Bényei, midta az ég ve-
rebeinek legyintettem oda azt a pikkol6 porkdltedet, s él-
veztem azt a masikat, mely szégyenkezd arczodrol sult le.

Miel6tt megnyitnam a masodik szazadot: szerz6-
dést adj nekem Edus! »Anyad, Yolumnia kialtja ezt
neked!«

Bandal!

szélvihar, oltar-lang — amelyen szivarra gyujthattok.
Még ma énmagamat melegitem — holnap szegény Ta-
mas fazik. Jékaim, hozd el koszorudat!

gyok ma en-diszem !.... vagyok villam, mennydérgés, Ba-hanndal
@gg?ﬁ}},‘{;-‘ns ®® @} Adigts véttozat a MEK Egyesiiet (ntp:mek oszk hulegyesulet) megbizasébdl, az ISZT tamogatésaval készit *



4 B orsszem

Y4

Oszi sétaié.

O szérnyld nagysag, 6riasi elme,
Kedves modor, antinousi test J

Miattatok vagyok kétellyel telve:

Legyek-e I'6miniszter egyenest?
Apro PMirek.

> Baross, a kulcsos vitéz. Biz igen, O az orszag
nagy kulcsosa. Egyre csak nyitégat. Tegnap a Vaskaput
nyitotta meg a sajat kezével, ma meg a viczinalis vasu-
takat nyitogatja sorra. Nagy a mi Barossunk ereje!
Elbirja a faradalmat, elbirja szaz lakomanak ezer toast-
jat, és hét varmegyének ra zudul6 dicsérete alatt sem
roskad Ossze. Batran szembe szall a magasztalassal;
szemét se hunyorgatja ra. Mintha azt mondana: Lassuk,
tudtok-e még tébbet ?

@creative
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.Tank o6 . Oktéber 26. 1890.

X A magyar fegyvergyarat liquidaljak. Mit tesz
az ? Higitjak, folyésitjaAk ? Aha! Bizonyosan vizipus-
kakat akarnak benne gyartani.

Megbukott a magyar fegyvergyar: a habora
biztositva van.

0 A Kis szerb kirdly papaszemet hord. Szegényke,
nem hiaba volt a papdaja is, meg a mamaja is olyan
rovidlato! A rovidlatas a szilei 6roksége. Valjon a szerb
regensek olyan szemiveget valasztottak-e a kis kiraly-
nak, amellyel csak azt latja meg, ami nekik tetszik ? —
Azt minden esetre j6l teszi Sandorka, hogy sem a papa,
sem a pdpa, hanem a papa szemén at nézi a vilagot.

VvV  Végre rgjottlnk, hogy a f6varosban miért
nincs elegendé viz? A sok tintdhoz hasznéaltak fol,
mellyel az at- és leiratokat kellett megirni. A sok tinta
a papiroson szarad, a viz meg a bdélcs tanacs lelkén.

= FOvarosék 6sszeszirték Gersonnal a — vizet.
S mi lett bel6le P Mocsok. Mégis, hogy a kezeiket mos-
sadk benne!

- Kuilénben 6rommel konstatalhatjuk, hogy a
viziigy uj stadiumba lépett: Csatar Zsigmond ur vallal-
kozott ra, a févarost mivizzel ellatni. A terv alapos
megfontoldsa végett a nagy mivizér egy par hénapra
csendes maganyaba vonul.

f Békés-Gyulan egy postatiszt elsikkasztott 6tezer
forintot. Wekerle e miatt kétségbe van esve. »A gazem-
ber — panaszkodik — elferblizte az orszag foloslegét /«

O »Eldorado« kid6lt! — »Eldorado« a kivalé tenyész-
paripa, amelyet tizezer mézsa sterlingen héditottunk el az anglius-
tél, atkdzben felfordult. Szegény magyar, csak nem akar néalad
»Eldoradé« lenni |

Bekoszontétt a ,,nyilatkozatok4l évadja, hemzseg
a piszoktol a hirlapok »Nyilttere.« Nem volna-e j6, ha
a lapok egy-egy utczaseprét tennének meg nyilttér-szer*
kesztonek ?

O Lapunk zértakor vesszik hirét, hogy Mahler
Gusztav, az Opera igazgatoja lemond allasardl. Helyére
Sztrakay Norbert jeles vivomestert fogjak Kkinevezni,
ki még e hét elején megkezdi miikodését.

= Valah&nyszor »sSdba kiralynsje* vagy *Merlin« kertl
eléadasra, mindannyiszor zsufolasig telik meg az Opera. Ez is
amellett bizonyit, hogy nekink az arany valuta igen czélszerd,
mert Goldmarknak nagy az agiéja minalunk.

+ Alland6 kodifikalo bizottsagot kapunk. Még
csak a korial az elvi.kérdés korul foly a vita: vajjon ez a
a bizottsag alland6 codexes, vagy allandéan codexet fab-
rikaljon-e ?

+ A negyedik szinhaz vallalkozéi elésmunkalati engedélyt
kértek egy muélvezettel és életbiztositassal 0sszekdtott negyedik
hid épitésére is.

+ A széls6bal taboraban olyan nagy a csend,
mintha csak a zajtalan puskapor feltalalasan gondol-
koznanak.

t) A kocsmarosok meg vannak ijedve. IJjabb
munka-besziin.tetés van kdézeled6ben; sztrajkolni akar-

nak a kefekotok.

Ej, «J, te finom, elegans Arad:
A tapintatod valjon hol maradt?
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Oktober 26. 1890. Borsszem Janko.

Hozza! Amit tendlad tapasztalt Zala:
— Késén de szivbol. — Szép és nemes egy csoppet sem vala
Szikla, 6rvény mind kaput!! ., .
Aves karos IFrag'a'bél.
Erés Baross
Bedontd a vaskaput. Német. — No bruder, legyen vége a harcznak ! Amit
te kivansz nekem, én is azt kivAnom te neked.
(kék, — Mar megint kezdel ?

IGYAZO $ACZI IEVELE.

Tedvesz Fojdo6 baczi!

Yédle egy életle valo
eszme. A f6valoszi tanécz-
tél ejedt. Ne tesszét don-
dolni, hogy tléfalot. Edé-
szen tomolyan beszélet.
Czatbogy egy tisz modo-

szitaszla  szojul, éppen
azélt szolalot én moszt
fel!

A févéloszi tanacz azt
telvezi, hogy a tandijat
eltojli. Hat ez jo isz, med

nem isz. J6 ~a papamnat, de mi hasznom van bel6le
netem ? Pedid Ugy dutalna, hogy netem legyen hasznom
bel6le, melt én jalot az isztolabal!

Azélt az én inditvanyom ez: a tandijat vissza
teli adni, de czat a tanulétnat.

A vilad moszt Ugy isz annyi idénnyel — nem idény,
hanem idény — annyi tovetelésszel 1ép fel a tanulét
ilant. Moszt utoljak isz bojzalommul éltesziltint, hogy
a totalizat6lt fol ataljat emelni, hogy ne isz lehesszen
egy folintot lalatni, hanem ledalabb tizet telljen latenni.
llyen mozdalommal szemben mit czinaljunt mint? Czat
nem jatszhatunt talan o6jotté lovacztat, med »tinn a
balany, benn a faltasz«-t ? Ha medtivanja a vilad, hogy

mint isz medjelenjuint a tujfon, attoj adja isz med a Avagy talan, ha kisebbel beérem,

modot hozza. Az jobb hatast szil ott lenn Dédescn |
A f6valoszi tanacznat ez az uj telve szédithet laj- Mint parlamenti eln®dk, bar serényen

tunt. Folemeli a tandijat, ész velszeny idején ide adja a

mi teziintbe. A tanitd baczinat nem toll velint jonni,

sz6t nem isz szabad! Hadd szotjunt eléd téjan egy tisz

6néllészadhoz.
Ha mai ezt medteszi a févaloszi tanacz, hat mai

az szem tejul pénzébe, hogy netiint a nagy velszenyet

idején egy-egy hét vatacziot ad, mint azel6tt adtat a szU*

jetle. Ez mai szljet volna netiint! Ha mai a tojnat med-

felel§ isztolatla annyit aldoznat, hat ett6l a tisz aldozat-

t6l szem szabad visszaliadni, hogy a tojnat edészen med-

felel§ ifjatat neveljenet. Haladni teli a tojjal!

Nem czat vélsz, hanem velszeny isz teli a mai fia-
talszadnat.

Melyet utan vagyot, Fojdo baczi tezeit czotolva,
hd tisz olvaszéja
Vigyazoé L aczi. Elnoklenék, de szépen s édesen.
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6 B orsszem

+E E alélrul".

Madame Leberschmalz. — Nézzen csak ide, miijen

feun szovenirt hozta nekem o Filipkam o fardubtl: arangy
bros és bele van grovirozva ,Marienbad".
Jrau von Gansfliigel. — Mpdéh 10z én Dédilében ko-

16nb spendéazst hozta nekem : i2 dorob ezdst evi kondit és
r4 van gravirozva: ,H6tel Semmering."
(A jovd hé elején megjelené 1891-re szé6l6 *Nix dajcs U

naptéarbol.)

Tondoéddések

Seiffensteiner Solomontdl.

U Fronczeoarszagbon me-
gint leleplezés von. Ed bize-
mos Bolanzsé oresagt leplez-
nek le. Vojon ki lehet oz ?

O Ho oz o Bolanzsé oz o
bizemos general Bolanzsé, omit
leleplezik: okkor o fronczeo
von ed kedjetlen nép. Ed ha-
lottrul rantonok le o lepedut.

O Eltin6dém ozon rojto,
hojd mért szeretnek oz embe-
rek 06ljon najdon leleplezni.

En oztot hiszek, hojd ovvol o lepellel, omit mésokrul le-
rantjak, tokornolc be o moguk meztelenségit. Es minél job-

. Tan k 6 . Oktéber 26. 1890.

bon igyekszi voloki mésokot leleplezni, énnal ttbb oko
von mogat beleplezni.

O Este alvasok oz abendblattbo o0 Mabhler esetrdil,
és sokodjon éjjel oztot almadok, hojd o bdtombul 0 Mé-
ricz inos kihitta engimet doellra, mert oztot mandtam
neki: » Te tok—sony /« Pedig igozan toknyos. — 0 sze-
kondantjai valtadk oz Abrangye Kornél, meg o Vodnai
Karai oresagak. De én nem megijedtem. Jotottom ed
herdéikos elhotarozasro — fulébredtem.

& Edjet szeretném: hojdha o graf Csaké exelencz
oresdg, omi von olejan nojd elenség oz elkurusztilléstil,
odno ki ed rendelet, hojd o bort nem szobod elkirtsz-
talni. Odj hiszek, ebben o puspdk oresagok is edjetérte-
nék U vele.

O Ho o Bares Gabar exelencz valnd oz 6dv-hod-
seregtll ed fltiszt: bizemosan megdiingetné 0 menyar-
szagtul is o koput.

Jlar ezért bizony leczlte=pénzt fizess:

d koémuvész mas, s mas a kémlives.

Vagy — mert mindenre nagy a hivatasom —
Tan egyelére tobbre nem torék:
Allamtitkérség — magam ebbe &som,
S leszek csak egy darab ,,donté korok.;
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— Ez az én erny6je ? =
— Er sehaffte ilm ab=

B orsszem

Az Andrassy-utrol.

Jank©o6.

Nem! Ez kérés! Télem sokat kivannak,

Tyukszem ne légyen, aki fotttér.

Rajtam szeme az dsszmonarcliidnak , ..

Ketten térnek kis Mahlerre:
Mily vitézség, terringette!
Bassista meg tenorista
Verik szegényt 0ssze-vissza.
Be ezen nincs mit csodanyi:
Bangatéjuk Ifjahbranyi.
Skandalumot k6 csinyanyi!
Operat k6 operéanyi!

Mindig hecz és mindig gancs !. ..
Am konzorczium Botranyi
Mégsem leszen intendancs.

Nem volt tanacskozasi*]nal okos ?

Mert mas a szobrasz s mas a badogos.

M(Gforditasok.

—alst das ilir Ernat ? = az 6n Erndje ez ?

ist das Ilir Ernst ?
letercmtette 6t.

Kender

'@crealive
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mint »er.« — Hajé =

JCLOPEDIA.

pleonnsmus, mert hiszen »kende annyi

megeszed még a Lequari-félo Kkarfiolt I8.
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Borsszem

Kis katé
3sezd.6 joia-ma-listaik: szamara.
Hasznos vezérfonal, hogyan lehet a hirlapirast

24 6ra alatt eltanulni.

Ifj. Claquehutea Friceinek szajaba ragja id. Claquehutes Frigyes.

— Panik a szinhazban. —

Mikor, hol és milyen riadalom tamadt ?

— Tegnap a szinhazban nagy riadalom tamadt.

Miféle dériasfogta el a néz6 kézdnseget ?

— A néz6 kozonséget oriasi rémulet fogta el.

Miként és honnan uqralt fel a kozénséq és merre
toédult?

— A néz6é kozonség eszeveszetten ugralt fel Gl6-
helyérdl és a kijaratok felé tédult.

Es hanyan sebesuiltek meg a tolongasban ?

— A tolongasban sokan megsebesiltek.

Csak minek és hogyan sikerilt a kdozonséget lecson-
desiteni ?

— Csak a rendez6 lélekjelenlétének nagy nehezen
sikerilt a kozdnséget lecsondesiteni.

A riadalomnak milyen larma volt az oka ?

— A riadalomnak tdzi larma volt az oka.

Azonban minek bizonyult a tGzi larma ?

— Azonban a tlzi larma alaptalannak bizonyult.

Es milyen okbol keletkezett a vak tiizi larma?

— A vak tizi larma eddig ki nem derithet6 okbol
keletkezett.

Mi hogyanfolyt tovabb ?

— Az el6adas zavartalanul folyt tovabb.
*

— Betorés. —
Hova, mikor, milyen tettesek és kinek a boltjaba
tortek be?
— Kohn Mo6r szatécsnak kiraly-utczai
az éjjel ismeretlen tettesek betdrtek.

Mire ébredtfel a tulajdonos ?
— A tulajdonos a zajra folébredt.

boltjaba

@creative

Janko. Oktéber 26. 1890

De mikor és mit csinaltak a tettesek ?

— De a tettesek idejekoran elmenekltek.

Kinek a részérél milyen vizsgalat indittatott meg ?

— A renddrség részérdl erélyes vizsgalat inditta-
tott meg.

Azonban a vizsgalat kinek a nyomara meddig nem
vezetett ?

— Azonban a vizsgalat a tettesek nyomara mind-
eddig nem vezetett.

Bar hasznos tudomany az egyszeregy:
Rézénté s bronz-ciseleur még sem egy.

De a kiiliigynek az izgalma tenger,
Elkoptatéja a nagy férfinak.
Babérokon pihenhet mar az ember,

vV o\

Leszek talan férendihu/,i tag.
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HSTa-pi rend.

Naptar oktober 15-én. Kath.: Terézia. — Protest.:
Teréz. — Gorog keleti: Tercsi. — Unit.: Terha,—
Zsidok : Rézi. — A nap kél mint rendesen. Nap nyugta:
ugy este felé.

Budapesti latni valok.

Nemzeti muzeum: Lathaté a Wekerle-féle 4,000
frtnyi elsd plus. Még csak rovid ideig. Belépti dij: 5 frt.

A mérsékelt ellenzéki klub helyisége a nemsokéara
bekovetkezd atkoltdzés és pakkolas miatt zarva.

Fenyvessy Ferencz megtekintheté minden nap a
Vaczi-utczdn d. e. 11— 12 6ra kozt.

A Kozteleken Csatar zZsigmond ur kisérletekkel
mutatja be legUjabb zseb-m(ikdnysajtéjat.

Magy. kir. Opera: Nagy skandalum a féproban.
Kezdete d. e. 10 érakor. Félemelt helyarak.

Iparmuzeum. Lathaté a Zichy Jend szobra. Ter-
vezte Zichy Jend, mintazta Zichy Jend, gipszbe ontotte
Zichy Jen6, a mizeumnak ajandékozta Zichy Jend, mu-
togatja Zichy Jend.

A flggetlensegi péart helyisége nyitva egész nap.
Omnibusz-kozlekedés. Belépti dij 30 kr.

Bocskorbul, ugy latszik, nem lesz gamés —
Arad, ez néked szorny( nagy blamazs.

I TROMHTA

— Mucsai ének-m(ivészek botranya. —

(K. J.) A helybéli intelligenczia nagy érdeklédéssel varja
ama izgatottsag-kelt6 esemény lebonyolitasat, mely a maualt
hénapban tértént az itteni zsinagégaban. Czanczénesz kantor-
segédet (apja Czanczénesz Naftali, anyja Klein Czili) — mert a
hosszunapi ajtatossagrol elmaradt, a fékantor ur megfenyi-
tette. Czanczénesz a hitkdzségi eldljaréhoz fordult elégtételért;
de mivel az elégtételadas helyett azt nyerte, hogy a hitkozségi
elnék megtiltotta neki a kdzségben val6é hazaldst is: a kantor-
segéd parbajra hivta ki a f6kantort. A segédek megjelenvén a
fokantorndl, véalaszul azt nyerték, hogy a fékantor semmiféle
fegyveres elégtételadasra nem hajland6. Czanczénesz most a hely-
beli lapban nyilatkozatot tett kézzé, melyben a fé6kantort kvali-
fikalhatlan gyava embernek bélyegzi. Mint utélagosan kisult:
Czéanczéneszt a hirhedt Dafke Poldi bujtogatta fol a fékantor
ellen, aki mar régtél vagyik a fékantori allasra. A jelenlegi
fékantor allasa a kdézvélemény el6tt er6sen meg van ingatva.

Jank©o

O mennyi kétség! Mért is képezem hat
Hazamnak E n reményit és diszét!
Nagysagomért ma szenvedek gyehennat,

X

Holnap betéltlek, intendans! szélt!
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10 B orsszem

Sanyaru Vendel nyogeései.

— Az semutolsd halal: meg-
falni a sajat zsirunkban.

— A mikoplalék hamar le-
tlintek, de még mindig ragyognak
a hivatottak.

— Az én gyomrom a legjobb
fonograf; soji se beszélt bele abba
senki, még is korog.

— Meghazasodom! Az én
fizetésemb6l ketten is koplalha-

tunk.

— Oh, szent Baross Gabor!
csak lehetne étkezni is zonatarifa
szerint!

— Minden jé gazda készil
a télhez. En is még a nyaron
lattam el magam f(iteni valéval:
egy egész zsak herbatheanak vald
bodzaviragot szedtem.

— A f6ndk rendesen 1-kor megy ebédelni. Haj,

hajh!.,. én is ebédeltem egykor....
— Az én fénokdém nagy honfi. »A hasa minden
el6tt.€

— A hivatalomban lév6 hévméré a minap zérusra
szallott ala. llyenkor ez a szabatos szerszam mindég az
én vagyonomnak is a mérdje.

— Jol beszél a pénziigyminiszter ur 6 excellentiaja,
hogy kisebb pénz-egységre volna sziikségiink. Bizony tul-
sagosan nagy pénz a négykrajczaros !

A Kkiméletes biro.
— Jelenei az uj igazsagugyi palotdban. —

(Bekuldetett.)

Dr. Perldcsém. Nagysagos uram! Védencziinknek,
Czirok Teréznek a batyja Erdélyben meghalt. Kérném
ezt a letartéztatott nének kiméletesen értésére adatni.

Bird (csibukozva, Iabait maga ala szedi.) Majd magam
fogom azt megtenni a velem szlletett tapintattal. Addig
is doktorkam, dugjon a fejébe egy békepipat. (Atnyujt
neki egy csibukot, majd csenget.)

BOrtonér (belép.) Parrrancs ?

Bird. Vezessék el Czirok Terézt! (A fogva levs
nét eldvezetik.)

Bird. vadlott! Onnek Erdélyben egy batyja is volt.
Ne tagadja, mert az Ggy sem hasznal.

Czirok Teréz. De kérem szépen, az most is ott van.

Bir6. Ellenmondast nem t(irok! Mondom hogy volt,
mert elment » Foldvarra deszkat &rulni.«

Czirok Teréz (féisikolt) Meghalt!?

Bir6 (fiistgomolyba temetkezve.) Kérdéshen a felelet.

(Czirok Teréz eldjul. Menté kocsi hianydban leped6ben
viszik a czellajaba.)

Bird (dr. perlscsémhez) No doktorkdm, ugy e van
itt ész ?

Oktober 2G. 1890,

Jan k 6 .

Csod.a/bog’ar.

O szabatossag!

— Az .Egytrts* oct. 22. sz. —

A »Nemzet« ez. napilap mai esti lapjaban »Egy létezd
szatmari* alairassal egy tadmadas van lapunk ellen, mely ép oly
brutéalis hangu, a mily duhtél tajtékz6 és logikatlan.

(Mi ez ? Vad vagy vallomas ?)

H 1
MIRKJSZTO uzénitex
Arad.(K.) S6t inkabb: (Fk.)
emlékirataib6l ki fog tdnni,
hogy az a férfil mégis csak tob-
bet tett a hazaért, mint 300
B—a. — F. Az a lelkes honi
tudés, aki az egyik lapban azt
kérdi, valjon mért hogy azt a
jo sillér-bort német ir6 emlékére (Schiller) nevezték el ? — nyil-
van nem hallotta hirét a »Schilkerwein«-nak. Schilkern, schillern
(téve schielen) meg azt jelenti, hogy kancsal bor ; az az : se nem
voros, se nem fehér. — Cleon. Amint latja, szegény Vendikének a
nyelve a dermeszté hidegben kiengedte A »jakabkodoé« inten-
dansi jelélttel dehogy kezdink héborasagot 1 Annal kevéshé,
mivel a dolog érdemére sok igaz foglaltatik abban a czikkben.
Arra, hogy ejakabkodds minek a jele ? A positio megddénthetet-
len szilardsagéara, avagy meglédulasara mutat-e r&? — erre 6nok
felelhetnek. — H. J. Besoroztuk, bator nem esik vele kar, ha
a hirdetési nyelv szdmos badarsagai mellett ezt az egyet nem
veszik észre. — MK. Amennyire kusza Irasabol megértettik : Uj-
pesten van egy »gavallér konyha« czimu vendéglé, ahonnan a
szegény embert kinézik. Talan gavalléroktél otthagyott ételekkel
szolgalnak e restaurantban ? — EI6f. Hasznat vesszuk. — Kép-
targy. Késén jarnank vele most, hogy a helyzet megvaltozott.
Pedig kar ! — Kc.skml. Szab6-stylusnak eleganyos szabast mutat
az A. P. ur jelentése, melyhez képest Uzlete »szolid alapon nyugvé
fennallasanal fogva a hozza flizott bizalomért a legszebb malttal
kezeskedik.®: Az ottani hires csizmazia-ékesszélas le van teperve.
Még nagyobb gyonyériségiinkre szolgalt azonban egy czéhbeli
tudésnak és Irénak a stylusa, melyet a papiros-szeletnek hatan
fedeztiink fel, s toredéke valamely hosszabb programnak. S. I. ur
igy szo6l benne a czikk vége felé : »Jbles6 érzet tolti el keblemet,
hogy szemben a korszakot alkoté talalmanyok nagyhangu szaza-
daval : imadni szilettem a természetes egyszer(iséget.* S nyomban
igyen fejezi be mondokajat: »Mindezeknek ezuttal valé és idé-
szerlien tett dsvényre vezetése utan és verseimmel szemben ta-
masztott igényeinek lefokozasa érdekében irt e soraim alapjan,
stb. maradtam, stb.« Mily imadni valé természetes egyszer(iség !
Szabé le van téglazva, varga meg vau csirizelve. — Brv. Ugyan
kérjuk : stann« melyik nyelven jelenti azt, hogy .semmi* ? .Ma-
genbeschwerung*-rél sem igen olvasott én. »Msgenbeschiverden«
volt az. A. G. N. mért szélt volna 6nnek, mikor én Brv t A verses
aprésagokat hol olvasta 6n el6szér ? — llpst. A févarosi bérgyar-
ték tudésitasaban 15 kilogrammos nétalpakrél van szé. Iszonyu !
De hat: ahbol, aki timar, sohasem lesz illemtanar. — ,Millen-
nium.“ Nem merink henne dénteni: az én irdsanak vagy élczei-
nek folfejtése nehezebb-é ? Nyilvdn a kusza, gércsés kézirattdl
nem férink hozza a pointehez. — F. E. Egyet s mast. — R. A.
ugy latszik hi, de kevesen ismerik. Nem merink bele vagni.
Hanem azért az 6n erejét, mas iranyban, érémest lefoglalnank. —
B. Gy. Kerult benne, mint mindég. — C. P, Van egy kis comicai
ere, de a rész verseléstél s az izléstelenségtél hatédsa kevés. Az
adomak java része mar rég megjelentek a »B. J.« naptaraiban. Ha
folytatni kivanja : ajanlunk erésebb Onkritikat. A papirosnak csak
az egyik lapjara Irjon s ezen is széles marg6t hagyjon.

Felel6s szerkeszt6 : CSICSER1 BORS.
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A KRIEGNER-féle

Hazank legkedveltebb savanyuvize

Borral hasznalva kiterjedt kedvességnek orvénd

Legjohb asztali- és ucliigitai
Kitlind szolgalatot tesz az emésztési zavaroknal.

O fensége J6zsef frtherczeg asétalau rendes italul szolgal.

Friss toltésben mindenkor kaphato :

- o»wr TT csasz. és kir. 6sszerbkiraly-
udvari szalliténal Budapesten.

Ugyszintén minden gyé6gyszertarban, fuszerkeresko-

désben és v~Andégl ~ben. (1)

iLuser L.-féletoiiristatapasz

\

110~ Magyarhoz

i biztosan és gyorsan hato

tyikszem, személcs és talp.va-

l1amint asarok borkeéem énye-~~""0Ov ,
| (lései tovabba mindenne-~AnrnAv A
I mii  borelszarusodas
Jelien. A hatasért"~"vAV

n
szamos el*
A~r~ijmerdiratakoz
“iIP ponti

lidtalla. i
] laltatik. szétkildést
raktarban: SCHWENK
gyoégyszer. MEIDLING—

TECSmegtekinthetd. Csabakkor

i, ha minden hasznalati utasi-

r tas ésminden tapasz amellettes védjegy-

ed és alairassal el vau latva, azért is erre

T tgyelni kell sazértéktelen utanzatok visszauta*

itnnilok. — Gyoégyszertarakban vasarolando”

(252

Csak 3 frt

linnepi-r

(Emlék az elhunytakrdl.)

Arczképek életnagysagban.

Barmely bekuldott fénykép
utan. Eléleg 1 frt. Szallitasi
id6 10 nap. A hu hasonlatért
kezesség valaltatik. A fénykép

sértetlen marad.

BODASCHER SIEIIFRIED
jutalomdijazott miiterme
BECS, (242)
Il. Grosse-Pfarrgasse 6.

BEKULDETETT.

TITKOS
betegségek.

A nekiink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koszoné irat
folytdn ezen legéregebb és
lagismartebli rendelési intézel
a hol a tudomany legtjabb vivma-
nyai a legbévebb tapasztalatokkal
parosulva értékesittetnek, legme-

legebben ajanlhaté (244)

D'Leitner

47 év ota fennalld

minden segélye3zkozokkel ella-
tott rendelé helyiségében Buda-
pesten, dob-utcza 18. ez. titkos
betegségek, az onfertozésnek
minden kovetkemzényeit, tehe-
tetlenség, strikturdkat, iehorfo-
lyast és minden néi betegségeket
levélileg is biztosan, alaposan és
gyorsan gydégyittatnak, anélkul,
hogy a beteg hivatasdban akadéa-
lyozva volna-Rendelesi 6rak reggel
6— 10-ifir, d. u. 1—5-ig este 7— 10-ig.

IAgaagyobb *B Ugjobb blrn>vtl fa>tito*g.~Vjljj

Iil| Brauswetter JAnos Szegeden i

@¢isative.s ®® @) Adgis valozata VEK Egpesie tp!

SZAPPAN

tartéssaganal fogva ma a legkedveltebb pipere-szap-

Ferfiak

kik gyengeségben szerved-

kellemes habzéa

s a, rendkivul ké

vés illata és nagyi

pan. 1 db ara 50 kr, 3 drb dobozban | frt 40 kr. .1
PST1Acatia-arczcréme "Ws®

par heti alkalmazasa egészen uj, tde, gyermekded arczbolt

idéz el6. Egy uveg ara 1 frt.

Féraktar: Budapest, Falvin-tér,

a*" KMona gybégyszertar. 2 )1

Az Onsegély
hi tanacsadé mindama szeren-
csétlenek szamara, a kik ifju-
kori kénynyelmuiségok folytan
er6ik hanyatlasat erezik. Ha-
szonnal olvashatjak tovabba az
idegességben,  szivdobogasban
nehéz emésztésben, aranyérben
szenved6k is. E koényv éven-
e73reknek adja viszan
az erét és egészséget Kap
haté bekuldétt. 1 forintért vagy
utanvétellel Ur, L. Ernst ha
sonszenvi orvosnal, BECS,
G-iselastranse 11.—A konyv bon-
tokba zarva kuldetik meg. (245

nek, hozassék meg a csész.
és kir. szabadalm. Potenta-
tor-ral valé biztos és allan-
dé gyégyulés legtjabb rend-
szerér6l szoll6 ropiratot.
Megkildetik ingyen és
bérmentve zart levélben

Dr. Allmaiul Kéroly

BECS,
V1Il.Hariahilferstrasse 70.

mindennem(i kész Uri fogatok és
halottas kocsik tetemesen leszal-
litott arak mellett, még részlet-
fizetésre is, kaphatok, 140 irttdl
feljebb
BOGDAN JOZSEF

kocsigyaros. Gyar: BUDAPEST,
IX, Pava-utcza 10. és 12 Rakta-
rak : Pava-utcza 7., muzeum-
korut 10 és 19. . (23D
Arjegyzekek ingyenes birmentve.

altal,

(230)

Az ATHENAEUM konyvkiadd-hivataldban

Budapest, Ferenezlek-tere, (Athénaeum-épulet) megjelent
s altala minden hiteles kényvarusnal kaphaté:

l. Czifranyomorusag. Szinm( 3 felv. 70 kr.

1. A proletarok. Szinm(i 4 felv. 80 kr.

111, Milliényi, Vigjaték 4 felv. 70 kr.

1V. Szép leanyok. Szinm( 3 felv. 70 kr.

V. Kaviar. Bohézat, 3 felv. 70 kr.

VI. A Stomfai csalad. SzinmQ 3 felv. 70 kr.

VII. Bozdti Martim. Szinm( 3 felv. 70 kr.

VIII. Cecil hdzassaga. SzinmG 3 felv. 60 kr.

1X, Jfora. Drama 4 felv. 70 kr.

X. Buborékok. Vigjaték 3 felv. 70 kr.

XI. A sotét pont. Drama 3 felv. 60 kr.

XI11. Spartacus. Tragédia 5 felv. 70 kr.
XI11. Petnehdzy. Torténeti szinmlG 3 felv.
Budavar visszafoglalasanak két szaza-

dos emlékiinnepére 60 kr.

XIV. Kiralyfogés. Operette 3 felv. 50 kr.

XV. Ajé Fiilop. Vigjaték 3 felv. 50 kr.

XVI. A vadrézsa. Szinm( 3 felv, 50 kr.

xvn. A vasember. Tragédia 3 felv. 50 kr.

XVIII. Bivatkép. SzinmG 3 felv. 50 kr.

Imek.oszk hulegyesulet) megbizaséhdl, az ISZT tamogatasaval késziit



BUDAPEST, Kerepesi-bazar.

BUDAPEST, Hatvani-utcza 10. szam.

Ekszer- és diszmuaru kilénlegességek

kdruk raktara*

IVormbecrgi

Diszm Garuit, jajiaui,

Megjelent!!

Ajandék- és disxmu-tslrgyalt-
iéi s/.rtlé KEPES ARJEGY -
ZEKUNK, mely a* érdekl6-
juknek kivadnatra dijmente-
sen megkiildetik. (25Q)

Kivalo tisztelettel

Késmarky és Illés

eliinal,

raktara.

@x é@ onvw g
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BUDAPEST, Hatvani-utcza 9. sz. vashaz I. em
indiai és torok diszmiii

kUldnlegességek és salon diszek raktara.
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arovid hajnak a hossztkkal
valé biztos osszefoglalasara.
Kaphat6 valamennyi el6bbke-
16 Gzletben s szabadalom tu-
lajdonosnal

Stockinger .£*.
jl 1.écs. Spiegelgasse 8

Képviselje Budapesten:
Stcckinger X.

Jozsef-tér 2. (233)

1GADOI  SORCSARNOK

ES VIRARTEREMI!!

ajanlja fenti diszesen kialli-
., N tott helyiségeit, hol kitliné ételek s
» ij a legjobb mindéségl sajat termésl bo-
rai szolgaltatnak ki, mely utébbi pa
laczkokban minden mennyiségben haz-
hoz is szallittatik. A vilaghirtG |, pilseni
8i*l< a pilseni polgari eerfézédchol, vala-
mint a hazai részvényserfézéde udvari
sorének kimérése. Mérsékelt arak.

Kitling tisztelettel (236)

Kommecr Auta |,
a fOV vigadé bérlgje.

Alulirt

X — ifj.
fin pariéfrancais. English spoken.

Az Atlienaeuui kdényvkiadoé-hivataldban

(Budapest, Fereneziek-tere, Atbenaeum-épiilet) megjelent és altala
minden hiteles konyvarusnal kaphat6 :

Spanyol szinmtitar.
ZKUstd/ta, a X"isfa,l-u-d.37"-t4,rssisa,g'.

Calderon. Az allhatatos fejedelem. Szomorujatek,
3 felv. orditottak Greguss Gyula és Gyory Vilmos | frt.
Moretu. Koézonyt-kdzonynyel. Vigjaték. 3 felv. Fordi-
totta GYOry VilmoOS..coccveiiiiieic™  eeeiieeeee e 1frt.

Calderon Az é¢let alom. Szmmu 3 felv. Forditotta
Gyory VilmoS....coeereieeeneeiiiienes 1frt
Moreto. A sSzép Diego. Vigjaték 3 ‘felv. Forditotta
HeKSICS GUSZEAV....vvuviieiiieieeeieeieecereene 1 frt 30kr.

Calderon. A zaiameai bird. Szinm( 3.felv. Forditotta
Gyory Vilmos 1frt.
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Ujdonsag!

MULLEK J. L-lele fery6 Eau de Cologre

felulmulhntlan szer ideges f6fajas ellen.

A MULLEK J, L.-féle feny6 Eau de Cologne

naponkénti hasznalata altal nem csak a fejet, szemeket
és testet erdsiti, hanem az arezbért is puhitja és frissé
teszi, egyuttal igen kellemes furdd- és toilette-viz.

AMULLERJ. L.-féle feny6 Eau de Cologne

rendkivil egészséges, idegerdsité és finom szoba-illat-
szer. Mint zsebkenddszagosité igen ajanlatos ideg-
gyenge egyéneknek.

AMULLERJ. L.-féle feny6 Eau de Cologne

megbecsulhetlen szemerésito szer.

A MULLERJ. L.-féle fenyé Eau de Cologne

csodas hatassal van bedorzséléseknél és folulmulja a
legjobb séshorszeszt is.

MULLERJ. L.-féle feny6 Eau de Cologne
kitliné hajviz. Eltavolitja a korijat és elémozditja a
haindvéet.

Kis Giveg 50 kr, kézép 1 frt, nagy 2 frt. Eredeti laddes-
kaban G kis tveg 2 frt 50kr,kézép 5 frt, nagy 10 frt.

AMULLERJ. L.-féle fenyé Eau de Cologne

szappan egyike a legkitlin6bb szappanoknak, tisz-
titja és élénkiti a bért, felulmulhatlan az arezbo6r szép-
ségének &polasara és fontartdsara. Darabja 50 kr, 3
db 1 frt 40 kr, nagyobb 80 kr, 3 drb 2 forint 20 kr.

valédi csak a feltalklénal.

[J%)
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Valédinak elismert csakis a Muller J. L-ielei

'Tojas-olaj-szappaiT

darabja 15 kr, 3 darab 40 kr,<ldarab 80 kr,
12 db 1 frt 50 kr.

Stoclsin.g'e r-féle

HAJSZORITO

f6forrasa:

M UL L ER J. L

illatszer- és toilette-szappan gyari raktaraban: Ko-
ronaherczeg-utcza 2. Gyar : Rottenbiller-utcza 36.

BUDAPEST.

Csak MULLER J. E.-féle TOJAS-OLAJ-SZAPPANT tessék kérni,
masféle nem valédi. (239

Budapest (1890 ) Nyomtatja a kiadé tulajdonos Athenaeum irodalmi és nyomdai vészvénytarsulat.
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